
Blender kielichowy JIMMY B53 
1000W

Instrukcja obsługi



Montaż

Rozpakowanie
Otwórz opakowanie, wyjmij podkładkę z pianki, wszystkie akcesoria i produkt z 
opakowania, zdejmij plastikową torbę i zachowaj je dla celów przyszłej konserwa-
cji i naprawy.

Nazwa części

Wewnętrzna 
pokrywa

Zewnętrzna
pokrywa

Pierścień 
uszczelniający

Kielich

Stabilna 
podkładka

Jednostka 
główna

Popychacz

Przenośny
kubek



Zawartość

Jednostka główna x1
Kielich x1
Popychacz x1
Przenośny kubek x1
Instrukcja obsługi x1

Stosowanie produktu

Panel sterowania

Panel wyświetlacza:
Wyświetlanie czasu, prędkości i stanu funkcji.
(Rysunek 1)

Pokrętło wyboru funkcji:
Wybierz funkcję (                                      ) i naciśnij 
przycisk, aby uruchomić program pokazany w 
bieżącej "funkcji". Wybierz poziom (1,2,3,4,5,6), 
którego potrzebujesz, obracając przycisk pokrę-
tła i naciśnij go, maszyna uruchomi program 
pokazany w bieżącym "poziomie". (Rysunek 2)
Wybierz funkcję lub poziom obracając pokrętło, 
uruchom maszynę naciskając przycisk lub wyłącz 
maszynę naciskając przycisk ponownie. (Rysunek 
2)

Kroki działania

Tylko wtedy, gdy wszystkie części tego produktu 
są zainstalowane, mogą być normalnie używane.
1. Włóż do kielicha żywność, która ma zostać 
zblendowana i przykryj kielich pokrywą 
zewnętrzną i pokrywą wewnętrzną. (Rysunek 3)
2. Obróć wewnętrzną pokrywę zgodnie z etykie-
tą, aż do usłyszenia dźwięku kliknięcia. (Rysunek 
4)
3. Umieść kielich na urządzeniu głównym. (Rysu-
nek 5)
4. Obróć pokrętło, aby wybrać potrzebną funkcję, 
naciśnij przycisk pokrętła funkcji, a blender 
zacznie pracować. (Rysunek 6)
5. Po zakończeniu blendowania, urządzenie 
zatrzyma się automatycznie.
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Uwagi:
1. Składniki nie powinny przekraczać maksymalnej skali kielicha.
2. Proszę odłączyć urządzenie od prądu po użyciu.

Instrukcja obsługi

Po lewej stronie panelu funkcyjnego wyświetlanych jest sześć programów funkcyj-
nych (                                     ). Po wybraniu jednej z funkcji, na ekranie pojawi się 
odliczanie czasu odpowiedniego programu. 7 poziomów od 0 do 6 jest wyświetla-
nych po prawej stronie panelu funkcyjnego. Po wybraniu jednego z poziomów 
naciśnij przycisk pokrętła, a na ekranie rozpocznie się odliczanie czasu.

Uwagi:
1. Pamiętaj, aby podczas mieszania (z wyjątkiem wkładania popychacza przez 
otwór w pokrywce lub dodawania składników) szczelnie przykryć kielich.
2. Nie wkładaj niczego do kielicha podczas pracy urządzenia.
3. Nie wyjmuj kielicha zanim maszyna nie przestanie się całkowicie poruszać. 
Wyjmij kielich lub zdejmij pokrywkę z urządzenia po tym, jak ostrze przestanie się 
całkowicie obracać.
4. Proszę odłączyć urządzenie od zasilania po użyciu.

Akcesoria 
Popychacz: Gdy potrzebne jest pomocnicze zgniatanie, zdejmij wewnętrzną 
pokrywkę i wysuń popychacz przez otwór w środku pokrywki w celu pomocnicze-
go zgniatania.

Uwagi:
1. Nie otwieraj pokrywy bezpośrednio w celu użycia popychacza, gdy maszyna 
pracuje.
2. Nie należy używać popychacza, który nie pasuje do tego produktu.
3. Popychacz nie może w żadnym wypadku dotykać ostrza.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie kielicha

Dla własnego bezpieczeństwa i zdrowia, przy pierwszym użyciu urządzenia należy 
wykonać następujące czynności.
Napełnij kielich do połowy wodą i dodaj kilka kropel detergentu. Zamknij szczelnie 
pokrywę zewnętrzną i pokrywę wewnętrzną. Obróć pokrętło i wybierz funkcję           
           , uruchom urządzenie. Wyłącz maszynę, zaczekaj aż przestanie się kręcić i 
wylej płyn z kielicha. Spłucz go pod  kranem.
Uwagi: Podczas czyszczenia nie należy dotykać ostrza bezpośrednio rękami. 
Można również użyć narzędzi pomocnych w czyszczeniu.



Czyszczenie pokrywy wewnętrznej, pokrywy zewnętrznej, popychacza i pierście-
nia uszczelniającego

Oddziel wewnętrzną pokrywę, zewnętrzną pokrywę, zespół ostrzy i pierścień 
uszczelniający. Umyj je i popychacz detergentem w ciepłej wodzie, a następnie 
spłucz bieżącą wodą i wysuszyć. Zamontuj je ponownie przed użyciem.

Czyszczenie jednostki głównej 

Przed czyszczeniem odłącz wtyczkę od zasilania.
Namocz kawałek miękkiej szmatki lub gąbki w mieszaninie detergentu i ciepłej 
wody, a następnie wyczyść zewnętrzną powierzchnię urządzenia głównego. Nie 
wkładaj urządzenia głównego bezpośrednio do wody, aby je umyć, ani nie płucz 
bezpośrednio wodą. Dokładnie wyczyść panel, pokrętło regulacji prędkości, aby 
zapewnić jego efektywne działanie. Jeśli jakikolwiek płyn lub lepka substancja 
przyklei się do powierzchni jednostki głównej podczas pracy, należy ją natych-
miast usunąć.
Do wycierania używaj miękkiej szmatki, aby nie zarysować produktu. Nie używaj 
żrącego detergentu lub płynu do czyszczenia i poczekaj, aż jednostka główna 
dokładnie wyschnie przed przechowywaniem.

Wybór funkcji

Odpowiednie składniki do obróbki w odpowiednich inteligentnych trybach

Funkcja Odpowiednie składniki

Jabłko, ananas, arbuz, pomarańcza, pomidor, szpinak, zielone warzywa,
brokuły, ect.

Owoce z jogurtem

Kostki lodu lub mrożone owoce, np. jabłko, ananas, brzoskwinia, banan itp.

Smażona soja, orzeszki ziemne, sezam itp.

Blendowanie pulsacyjne lub czyszczenie kielicha 

Gotowane żółtko jajka, ryby, chude mięso, tofu, pełne ziarna, makaron, chleb itp.



Odpowiednie składniki do obróbki w odpowiednich trybach ręcznych

Poziom Odpowiednie składniki

1-2 Bardzo miękkie składniki, używane do mieszania niektórych płynnych 
składników, lepki płynny sos 

3-4
Używany do mieszania niektórych miękkich owoców, takich jak pomidory, 
arbuz, pomarańcze itp. Rozdrabnianie ugotowanych ziaren i fasoli. 
Rozdrabnianie twardych owoców, takich jak marchew.

5-6
Używany do rozdrabniania gotowanego mięsa z zupą, mielenia orzechów, 
suszonych ziaren, suszonej fasoli. Przyrządzanie smoothie. Rozdrabnianie 
twardych kulek, takich jak cukierki

Uwagi:
Prosimy o dokładne przeczytanie niniejszej instrukcji przed użyciem i zachowanie 
jej na przyszłość.
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do ogólnego użytku domowego.
Przed podłączeniem produktu do zasilania, proszę potwierdzić, czy napięcie 
oznaczone na spodzie głównego urządzenia jest zgodne z lokalnym napięciem 
zasilania.
Proszę zaprzestać używania produktu, gdy przewód zasilający, wtyczka lub inne 
części są uszkodzone.
Nie pozwalaj dzieciom lub osobom bez odpowiedniego doświadczenia na samo-
dzielne korzystanie z tego produktu.
Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi być wymieniony i naprawiony 
przez specjalistę z działu konserwacji producenta lub podobnego działu, aby 
uniknąć niebezpieczeństwa.
Nie należy używać tego produktu na powierzchni z wodą lub nierównej 
powierzchni. Nie pozwól, aby korpus kielicha, jednostka główna lub przewód 
zasilający dotykał gorącej powierzchni.
Podczas używania nie przekraczaj maksymalnej objętości oznaczonej na korpusie 
kielicha.
Proszę używać produktu tylko, gdy zewnętrzna i wewnętrzna pokrywa są na miej-
scu. Zdejmuj pokrywę tylko podczas dodawania składników. Wyłącz urządzenie, 
zaczekaj aż ostrze przestanie całkowicie pracować, a następnie wyjmij kielich z 
głównego urządzenia. Nie należy dotykać ruchomych części.
Nie pozostawiaj obcych przedmiotów (takich jak łyżki, pałeczki, widelce itp.) w 
kielichu do blendowania.
Jeśli podczas uruchamiania urządzenia w kielichu znajdą się jakiekolwiek obce 
przedmioty, spowoduje to uszkodzenie urządzenia i może spowodować obraże-
nia ciała.
Nie należy używać akcesoriów lub części pochodzących od innych producentów 
lub od producentów niezalecanych.



Przed każdym użyciem urządzenia należy sprawdzić korpus kielicha i ostrze. Jeśli 
znajdziesz jakiekolwiek pęknięcia na korpusie kielicha, luźne ostrze lub uszko-
dzenia, nie używaj tego produktu ponownie i skontaktuj się z dystrybutorem.
Zwróć szczególną uwagę na ostrze podczas opróżniania lub czyszczenia kielicha, 
aby uniknąć obrażeń.
Nie wkładaj rąk ani innych przedmiotów do kielicha podczas mieszania, aby 
uniknąć osobistego niebezpieczeństwa lub uszkodzenia urządzenia.
Przed wyjęciem korpusu kielicha do czyszczenia, można go wyjąć z urządzenia 
tylko wtedy, gdy ostrze przestanie się całkowicie obracać.
Należy pamiętać, aby po użyciu odłączyć produkt od zasilania.
Nie zanurzaj głównego urządzenia w wodzie lub innych płynach i nie przepłukuj 
korpusu, aby zapobiec porażeniu prądem.
Podczas przygotowywania tłustych potraw lub mielenia suchych składników, 
mieszaninę należy stale mieszać w kielichu przez nie więcej niż 60 sekund. Zbyt 
długie mieszanie może uszkodzić kielich lub spowodować przegrzanie silnika.



Rozwiązywanie problemów

Prosimy o sprawdzenie poniższych problemów przed wysłaniem do naprawy.

Problem Możliwe przyczyny Rozwiązanie

Urządzenie nie 
działa, a panel 
wyświetlacza jest 
wyłączony.

Urządzenie nie jest 
podłączone do zasilania. Podłącz urządzenie do zasilania.

Kielich nie jest 
zainstalowany prawidłowo.

Wyjmij kielich i zainstaluj go
ponownie na jednostce głownej.

Ostrze nie obraca się.
Przycisk pokrętła nie został 
wciśnięty po wybraniu 
funkcji.

Naciśnij przycisk pokrętła wyboru 
funkcji.

Wydziela się dziwny
zapach podczas 
pracy urządzenia.

To normalne, gdy 
urządzenie jest używane 
po raz pierwszy.

Wyeliminuje się po kilkukrotnym 
użyciu. Jeśli nie, prosimy o kontakt 
z działem posprzedażowym w celu 
uzyskania pomocy.

Przeciążenie urządzenia

Proszę sprawdzić ilość przetwarzanych
składników i czas obróbki
zgodnie z instrukcją.

Sprawdź, czy napięcie jest 
dopuszczalne dla urządzenia 
(220V-240V).

Podczas pracy 
urządzenia 
występuje 
nietypowy hałas.

Kielich lub stabilna podkładka 
nie są  zamontowane we 
właściwym miejscu.

Wyłącz urządzenie i sprawdź, czy 
kielich i stabilna podkładka są na 
swoim miejscu.

Ciała obce w kielichu Wyłącz urządzenie, sprawdź czy w 
kielichu do miksowania nie ma obcych 
przedmiotów.

Uwagi: W przypadku wystąpienia innych usterek, które wymagają profesjonal-
nych narzędzi, w celu uniknięcia niebezpieczeństwa, urządzenie musi być napra-
wione przez profesjonalistę.



Specyfikacja produktu

Parametry techniczne

Model: B53
Napięcie znamionowe: 220V-240V~
Częstotliwość znamionowa: 50Hz
Moc znamionowa: 1000W
Pojemność: 1.5L
Poziom hałasu: <88dB(A)
Długość przewodu zasilającego: 1,2 m

Schemat obwodu

Płytka drukowana zasilania

Kabel zasilający

Główny silnik

Płytka drukowana 
sterowania

Płytka drukowana 
wyświetlacza



Przepis

Przepis Składniki Kroki działania

Zupa
energetyczna

Sałata 20g, pędy grochu 10g, 
ananas 80g, jabłko 100g, ryż 1/2 
szklanki, orzechy mieszane 1 
łyżka stołowa, siemię lniane 
1 łyżka, peptyd sojowy 1 łyżka,
 ciepła woda 700ml 

Włóż składniki do kielicha i dodaj wodę. 
Zamknij pokrywę, wybierz funkcję       
i naciśnij przycisk. Naciśnij przycisk 
ponownie, aby wyłączyć urządzenie 
po zakończeniu pracy.

Zupa pomidorowa
Dwa i pół pomidora (około 300 g), 
40 g batatów, 40 g łopianu, 
1 łyżka mieszanych orzechów, 
400ml zimnej wody

Włóż składniki do kielicha i dodaj wodę. 
Zamknij pokrywę, wybierz funkcję 
i naciśnij przycisk. Naciśnij przycisk 
ponownie, aby wyłączyć urządzenie 
po zakończeniu pracy.

Zupa z 
borówek i 
jabłek

Kapusta fioletowa 15g, 
borówka amerykańska 60g, 
1 jabłko, (około 170g), 
winogrona 150g (około 15-18 sztuk), 
1 łyżka orzechów mieszanych, 
400ml zimnej wody

Włóż składniki do kielicha i dodaj wodę. 
Zamknij pokrywę, wybierz funkcję 
i naciśnij przycisk. Naciśnij przycisk 
ponownie, aby wyłączyć urządzenie po 
zakończeniu pracy.

Zupa z selera
Groch 10g, seler 60g, jabłko 
1 (około 170g), ananas 100g, 
orzechy mieszane 1 łyżka, 
zimna woda 500ml

Włóż składniki do kielicha i dodaj wodę. 
Zamknij pokrywę, wybierz funkcję 
i naciśnij przycisk. Naciśnij ponownie 
przycisk, aby wyłączyć urządzenie po 
zakończeniu pracy.

Zupa
marchewkowa

Groch 10g, marchew 50g, 
1 jabłko (około 170g), ananas 
150g, orzechy mieszane 1 łyżka, 
zimna woda 700ml

Umieść składniki w kielichu i dodaj wodę. 
Zamknij pokrywę, wybierz funkcję 
i naciśnij przycisk. Po zakończeniu pracy 
ponownie naciśnij przycisk, aby wyłączyć 
urządzenie.

Mleko z papai
Papaja 250g, 
świeże mleko 360ml, 
5-6 kostek lodu

Włóż składniki do kielicha i dodaj kostki 
lodu, zamknij pokrywę, wybierz funkcję 
i naciśnij przycisk. Naciśnij przycisk ponownie, 
aby wyłączyć urządzenie po zakończeniu 
pracy.



Sok marchwiowo
-żurawinowy

Marchew 110g, ananas 
250g, żurawina 1
łyżka stołowa (ok. 10g), 
5-6 kostek lodu, 
zimna woda 180ml

Włóż składniki do kielicha i dodaj
kostki lodu. Zamknij pokrywę, wybierz 
funkcję       i naciśnij przycisk. Naciśnij 
przycisk ponownie, aby wyłączyć 
urządzenie po zakończeniu pracy.

Sok jabłkowy 2 jabłka, zimna woda 400ml,
sok z cytryny 30ml

Jabłka należy obrać i usunąć pestki. 
Składniki przełożyć do kielicha, dodać 
zimną przegotowaną wodę i sok 
pomarańczowy. Zamknij pokrywę, 
wybierz funkcję           i naciśnij przycisk. 
Naciśnij  przycisk, aby wyłączyć urządzenie 
po zakończeniu pracy.

Sok pomidorowy

Pomidor 1 i pół (około 225g), 
4-5 kostek lodu, małe cząstki 
(poniżej 1cm3) cukier kamienny 
lub żółty cukier granulowany 2 
łyżeczki, zimna woda 270ml

Włóż składniki do kielicha i dodaj
kostki lodu. Zamknij pokrywę, wybierz 
funkcję         i naciśnij przycisk. Naciśnij 
przycisk ponownie, aby wyłączyć 
urządzenie po zakończeniu pracy.

Sok 
pomarańczowy

Pomarańcza 330g, miód 2 
łyżki, 5-6 kostek lodu, 
zimna woda 180ml

Obierz pomarańczę i podziel ją na cztery 
połówki. (Jeśli pomarańcza jest ekologiczna, 
część skórki można zachować, ale ma ona 
nieco gorzki smak). Przełóż składniki do 
kielicha i dodaj kostki lodu. Zamknij 
pokrywę, wybierz funkcję         i naciśnij 
przycisk. Naciśnij przycisk ponownie, aby 
wyłączyć urządzenie po zakończeniu pracy.

Smoothie
pomarańczowe

Pomarańcza 330g, 
jabłko 85g, miód 1 łyżka, 
mała ilość wody, 
8-9 kostek lodu

Włóż składniki do kielicha i dodaj kostki 
lodu. Zamknij pokrywę, wybierz funkcję 
i naciśnij przycisk. Popychacz może być 
używany do wspomagania. Naciśnij 
ponownie przycisk, aby wyłączyć 
urządzenie po zakończeniu pracy.

Mleczne 
smoothie z 
czerwonej fasoli

Miód, czerwona fasola ok. 
200g, 90ml mleka, 
8-10 kostek lodu

Włóż składniki do kielicha i dodaj kostki 
lodu. Zamknij pokrywę, wybierz funkcję 
i naciśnij przycisk. Popychacz może być 
używany do wspomagania. Naciśnij 
ponownie przycisk, aby wyłączyć 
urządzenie po zakończeniu pracy.



Masło orzechowe

Orzeszki ziemne smażone 200g, 
małe cząstki (mniej niż 1cm3) 
cukier kamienny lub żółty cukier 
granulowany 1 i pół łyżki, oliwa z 
oliwek 100ml

Włóż składniki do kielicha. Zamknij 
pokrywę, wybierz funkcję           i naciśnij 
przycisk, a następnie przełącz poziom 
"4", aby kontynuować proces przez 
10s, a poziom "2" przez 50s. Naciśnij 
ponownie przycisk, aby wyłączyć 
urządzenie po zakończeniu pracy.

Pasta sezamowa

Podsmażone ziarna sezamu 
300g, małe cząstki (mniej niż 
1cm3) cukier w kostkach lub 
żółty cukier granulowany 2 
łyżki, oliwa z oliwek 200ml

Włóż składniki do kielicha. Zamknij 
pokrywę, wybierz funkcję           i naciśnij 
przycisk, a następnie przełącz 
poziom "4", aby kontynuować 
blendowanie przez 10s, a poziom "2" 
przez 50s. Naciśnij przycisk ponownie, 
aby wyłączyć urządzenie po zakończeniu 
pracy.

Informacje o producencie

Producent: Kingclean Electric Co, Ltd
Adres: No.1 Xiangyang Road, Suzhou New District, prowincja Jiangsu 215009, Chiny

Zastrzega się możliwość zmian bez uprzedzenia.

Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, 
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on 
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego 
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom 
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego 
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska 
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym 
produkt został zakupiony.  
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej 
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, 
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny 
zostać wykryte i wyeliminowane.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta 
dostępne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja.




